B P N CONTRATO DE LEASING
NUESTRO BANCG TERMINOS GENERALES

Entre BANCO PROVINCIA DEL NEUQUEN S.A. ,en adelante el Dador, CUIT N° 30-50001404-7, con
domicilio en Av. Argentina 41 — Ciudad de Neuquén, Provincia del Neuquén, Republica Argentina,

representado €N eSte ACtO POI ....c..iuiieie it e e e v ee e e ee e eeeeeeeeeeneeeeeseeeeeeseeeseeeseeeeeeeees , DNI
N 70 , DNI
N ensucaracter de .........oooiiiiiii e, ,por una parte; y el
co-contratante, CUIT.......coviiiiiiii e e ,en adelante el Tomador con domicilio en
................................................................................................................................... de la
Ciudad de .......cocoviiiiiiiininnnns Provinciade ..........cooviiiiiiiiin, , representada en este acto por
.......................................................................................... D.NN® BN
SU Caracter de.........oooviiiiiiiiiiiiiiine e, por la otra, en conjunto denominadas las Partes

convienen celebrar el presente Contrato de Leasing- Términos Generales, sujeto a las siguientes
clausulas y condiciones:

LAS PARTES EXPONEN

Que el leasing constituye una herramienta de financiacion por el cual el dador financia al Tomador a efectos de
posibilitar la adquisicion de bienes de capital, en el marco del cual el Tomador se compromete, durante un plazo
determinado, a pagar al dador un canon periodico por el uso y goce del bien, y a cuyo término puede optar por la
adquisiciéon del mismo. Por su parte, el dador adquiere dicho bien a persona indicada por el Tomador y/o segin
especificaciones del Tomador de acuerdo a lo previsto en el articulo 1231 inciso a y b del Cédigo Civil y
Comercial de la Nacion, con la intencién simultanea de dar su uso y luego transferir la propiedad al Tomador, al
valor residual pactado, proporcionando al Tomador una forma de financiacion diferente de las técnicas
tradicionales;

Que el presente se encuentra destinado a regular los términos y condiciones generales, los cuales junto al
Contrato de Leasing - Términos Particulares, la Solicitud/Orden de Adquisicion de equipos y el
Certificado de Aceptacion y Entrega, regirdn el presente Contrato de Leasing celebrado entre las partes;

Que el Contrato de Leasing se regira por los articulos 1227 vy siguientes del Cédigo Civil y Comercial de la
Nacion — Ley Nro 26.994; la Ley de Leasing Nro. 25.248 (Capitulo | parrafos segundo y tercer del articulo 11 y
Capitulo Il parrafos segundo y tercero del articulo 28, actualmente su parte vigente), y/o las normas que en el
futuro las reemplacen o sustituyan;

En virtud de ello, LAS PARTES acuerdan las siguientes clausulas:

CLAUSULA 1
1.1 DEFINICIONES

Definiciones. Los términos y expresiones que se definen en el presente Contrato de Leasing-Términos
Generales, tendran el mismo significado que se indica en el presente apartado cada vez que sean utilizados,
salvo que otro significado se indique expresamente o lo amerite el contexto donde aquellos figuran.

Contrato de Leasing -Términos Generales es el presente acuerdo de voluntades destinado a regular los
términos y condiciones generales que regiran la presente operacién, Certificado de Aceptacidon y Entrega, la
Solicitud/Orden de Adquisicién de equipos, los cuales en conjunto integran el Contrato de Leasing o los
Documentos del Contrato de Leasing;
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«Contrato de Leasing —Términos Particulares» significa el documento suscripto por las partes en el cual se
establecen las clausulas particulares de la presente operacién de Leasing, que complementa el Contrato de
Leasing- Términos Generales;

«Contrato de Leasing» constituye el acuerdo celebrado entre las partes, integrado por los Términos
Generales, los Términos Particulares, el Certificado de Aceptacién y Entrega, la Solicitud/Orden de
Adquisicion de equipos. En consecuencia, cada operacion de Leasing se instrumentara mediante la
suscripcion de las Partes del presente Contrato de Leasing-Términos Generales, Contrato de Leasing-
Términos Particulares, Solicitud/Orden de Adquisicién de equipos, y Certificado de Aceptacidn y Entrega,
conjuntamente denominados Documentos del Contrato de Leasing o Contrato de Leasing.

«Objeto de Leasing» significa/n la/s cosa/s mueble/s e inmueble/s, marcas, patentes 0 modelos industriales y
software, de propiedad del Dador o sobre los que éste tenga la facultad de dar en Leasing, de acuerdo a lo
previsto en el articulo 1228 del CCyCN.

«Caso de Pérdida» significa cualquier menoscabo que pudieran sufrir los bienes desde la fecha de entrega
hasta su efectiva devolucion en los términos de la Clausula 16 del presente, por vicios o defectos ocultos, pérdida
total o parcial, robo, hurto o destruccion, o si los bienes se volvieran inutilizables o inadecuados, en forma
temporaria 0 permanente, aln en los supuestos de caso fortuito o fuerza mayor o por accion de terceros.

«Dador» significa la parte del contrato que conviene transferir la tenencia de uno o varios bienes ciertos y
determinados para su uso y goce por el Tomador, contra el pago de un canon y le confiere una opcion de
compra por un precio.

«Tomador» es la parte del Contrato que tendra la tenencia de un bien cierto y determinado para su uso y goce
otorgada por el Dador, contra el pago de un canon, y que posee la opcién de compra por un precio determinado
0 determinable.

«Parte/s» significa el Dador y/o el Tomador indistinto o en forma conjunta.
«Vendedor» significa el fabricante, importador, productor o proveedor de los “equipos”.

«Equipos» significan las cosas o bienes objeto del Contrato de Leasing individualizados en el Contrato de
Leasing— Términos Particulares -.

«Pesos» significa la moneda de curso legal en la Republica Argentina.

«Cuenta Bancaria» significa la cuenta bancaria en pesos, que se indique en el correspondiente Contrato de
Leasing —Términos Particulares, abierta en el Banco Provincia del Neuquén S.A. o cualquier otra que fuera
autorizada por el Dador.

«Canon Diario» significa el monto resultante de dividir el canon periédico pactado en el Contrato de Leasing
por la cantidad de dias corridos comprendidos en el Periodo de Facturacién respectivo.

«Canon Periddico» significa el monto y la periodicidad del pago de la contraprestacién a abonar por el
Tomador por la tenencia, uso y goce del/los bienes objeto de leasing, pudiendo ser mensual, bimestral,
trimestral o cuatrimestral seglin se especifique en el Contrato de Leasing — Términos Particulares.

«Fecha de Inicio» significa la fecha en que comienza a regir el Contrato de Leasing.
«Fecha de Entrega» significa la fecha en que se produce la efectiva entrega de los Equipos al Tomador.

«Certificado de Aceptacion y Entrega » significa el documento accesorio al Contrato de Leasing -Términos
Particulares, por medio del cual el Tomador deja constancia que el/los Equipo/s le han sido entregados y fueron
recibidos de plena conformidad, se ajustan a la descripcion incluida en la Solicitud/Orden de Adquisicién de
equipos, han sido examinados, probados y que los mismos funcionan adecuadamente.

Formulario 8101- VO1 Noviembre 2016 Pag. 2 de 21




B P N CONTRATO DE LEASING
NUESTRO BANCG TERMINOS GENERALES

«Extension de Garantia» significa la extension de garantia otorgada por el Vendedor que amplia la habitual
otorgada por este Ultimo para cada Equipo en particular, con vigencia hasta la finalizacion del Contrato de
Leasing, cuya contratacion es requerida por el Tomador al Dador, siendo el costo a cargo del Tomador.

«Cargo por Extensién de la Garantia» significa el cargo por extensién de garantia del Vendedor, a cargo del
Tomador que puede ser liquidado en forma individual o abonarse junto con los canones periddicos previstos en
el Contrato de Leasing-Términos Particulares.

«Gravamen» significa cualquier carga, impuesto, u obligacion que pese y/o recaiga sobre los equipos dados en
Leasing.

«Incumplimiento» tiene el significado que se le atribuye a dicho término en la Clausula 18 de este Contrato de
Leasing- Términos Generales.

«Clausula Penal» significa aquella estipulacién del Contrato por medio de la cual se acuerda de manera
anticipada, el pago de una suma de dinero en caracter de multa, para el caso de que el Tomador incumpla el
presente contrato, en los términos del articulo 790 del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.

«Autoridad Recaudadora» significa cualquier ente nacional, provincial o municipal recaudador de impuestos,
tasas o contribuciones.

«Impuestos» significa todo tributo (impuestos, tasas y/o contribuciones) que una Autoridad Recaudadora
imponga sobre el Contrato de Leasing incluyendo, pero no limitandose, al «IVA» (impuesto al valor agregado).

«Opcion de Compra» significa la posibilidad que tiene el Tomador de elegir, transcurrido el tiempo determinado
en el Contrato de Leasing, adquirir el/los Equipo/s dado/s en Leasing de acuerdo a las condiciones y requisitos
estipulados en la Clausula 14.1 del presente Contrato de Leasing-Términos Generales.

«Opcién de Compra anticipada» significa la posibilidad del Tomador de ejercer la Opcién de Adquisicién con
anterioridad al vencimiento del plazo del Contrato, en las condiciones fijadas en la Clausula 14.2 del presente
Contrato de Leasing- Términos Generales

«Solicitud/Orden de Adquisicién» significa el documento confeccionado por el Tomador y entregado al
Dador, que sirve de base a la celebracion del Contrato de Leasing por medio del cual el primero indica a este
Ultimo de manera precisa las caracteristicas/especificaciones del/los “equipo/s” a fin de que una vez que fuera/n
adquirido/s por el Dador, él/éstos constituya/n objeto del contrato de Leasing.

«Periodo de Facturacién» significa cada periodo calendario en que el Tomador deberd pagar al Dador el
Canon Diario o Canon Periédico como contraprestacion por el otorgamiento del uso y goce del/de los Equipo/s.

«Precio de ejercicio de la Opcién de Compra» significa el precio estipulado en el Contrato de Leasing —
Términos Particulares con mas los impuestos correspondientes, que el Tomador debera abonar en caso de
elegir adquirir el equipo de acuerdo a las condiciones establecidas en la Cldusula 14.1 del presente Contrato de
Leasing-Términos Generales.

«Precio de la Opcion de Compra Anticipada» significa la suma de (i) el valor presente neto de todos los
Céanones a vencer desde la fecha de ejercicio de la Opcién de Compra Anticipada hasta el vencimiento del
Contrato de Leasing— Términos Particulares respectivo, descontado a la tasa estipulada en el mismo, mas (ii)
el valor presente neto del valor residual final del/los Equipo/s estipulado en el contrato mas (iii) el cargo por
ejercicio de la Opcion de Compra Anticipada establecido en el Contrato de Leasing, mas (iv) los Impuestos
correspondientes.

«Retribucion Esperada» significa la retribucion que el Dador espera obtener del Contrato de Leasing y es
igual a la suma de (a) los Canones y demas sumas que se pudieran encontrar vencidas e impagas
correspondientes al Contrato de Leasing; mas (b) el valor presente del objeto del contrato, descontado de los
Céanones no vencidos que correspondieran hasta la fecha de vencimiento del Contrato de Leasing respectivo, a
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la tasa estipulada a estos efectos, mas (c) todos los demdas importes que se tornaran pagaderos y exigibles
previstos en el Contrato de Leasing que no estuvieran incluidos en los puntos (a) y (b) precedentes, mas (d) los
Impuestos correspondientes.

«Software» significa la parte l6gica (programas, ideas, érdenes, datos, informaciones, procedimientos y rutinas
asociadas con la operacion de un sistema), que dota al Equipo fisico de capacidad para realizar cualquier tipo de
trabajo. Es el conjunto de elementos informaticos constituidos por programas o sistemas utilitarios cuya
utilizacion con cualquier fin requiere del uso de uno o varios ordenadores electrénicos de computacién o
componentes computarizados de un equipo cualquiera.

«Normas supletorias» significa que en todo lo no previsto en el presente Contrato de Leasing —Términos
Generales , ni en el Contrato de Leasing- Términos Particulares, y las disposiciones del Cédigo Civil y
Comercial de la Nacion — CCyCN — Ley Nro. 26.994- relativas al Contrato de Leasing se aplicaran
subsidiariamente las reglas del Contrato de Locacion y Contrato de Compraventa, del mencionado cuerpo legal,
en cuanto fueren compatibles, de acuerdo a lo establecido en el articulo 1250 del CCyCN.-

1.2 CRITERIOS DE INTERPRETACION

El Contrato de Leasing esta sujeto a los siguientes criterios de interpretacién, sin perjuicio de las reglas de
interpretacién vigentes en argentina, segun lo establecido en los articulos 1 al 3 del Cdédigo Civil y Comercial de
la Nacion:

1.2.1 El Contrato de Leasing estara conformado por las siguientes partes (a las cuales se hace referencia
conjuntamente como Documentos del Contrato de Leasing o Contrato de Leasing, a saber:
e Contrato de Leasing-Términos Generales;
e Contrato de Leasing- Términos Particulares;
e Solicitud/Orden de Adquisicién de equipos;
e Certificado de Aceptacion y Entrega

1.2.2 Teniendo en cuenta que los pactos especificos prevalecen sobre las condiciones generales, en caso que
exista discrepancia, incoherencia o contradiccion entre las disposiciones del Contrato de Leasing-
Términos Generales y las disposiciones del Contrato de Leasing — Términos Particulares,
prevalecera lo establecido en éste Ultimo.

1.2.3 Enlos Documentos del Contrato de Leasing, las palabras, términos o expresiones tendran el significado
que se les asigna en la clausula 1, DEFINICIONES del presente, a menos que se le asignare
expresamente un significado diferente. El significado de las palabras o expresiones incluidas en
cualquiera de los Documentos del Contrato de Leasing prevalecera sobre el significado de dichas
palabras o expresiones conforme a lo definido en la ley, a menos que disposiciones imperativas
establezcan lo contrario.

1.2.4 Cuando una palabra o expresion incluida en cualquiera de los Documentos del Contrato de Leasing no
se encuentre definida expresamente, tendra el significado establecido en las normas aplicables al
Contrato de Leasing y cualquier otra norma que las sustituya, modifique o complemente.

1.2.5 Cuando una palabra o expresion incluida en cualquiera de los Documentos del Contrato de Leasing no
se encuentre definida expresamente en alguno de los mismos ni en las normas aplicables a las
Operaciones, tendra el significado que se deriva de su sentido técnico de acuerdo al uso general de tal
palabra o expresién comuUnmente utilizado para la celebracién y ejecucion de las Operaciones.

1.2.6 Las palabras, términos o expresiones que denoten singular también incluyen el plural y viceversa,
siempre y cuando el contexto asi lo requiera.
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1.2.7 Los Documentos del Contrato de Leasing prevaleceran sobre cualquier acuerdo previo, oral u escrito,
con respecto a las condiciones aplicables a las Operaciones celebradas o ejecutadas por las Partes con
anterioridad o con posterioridad a la fecha de suscripcion del Contrato de Leasing.

1.2.8 Los encabezamientos de las Clausulas utilizados en el presente Contrato de Leasing poseen una
finalidad meramente ilustrativa u ordenatoria, no debiendo ser entendidas de manera que alteren la
interpretacién del contenido de las clausulas.

1.2.9 Los dias mencionados en el presente Contrato de Leasing se consideran “habiles”, salvo que en forma
expresa se indicare en la oracién que se trata de a dias “corridos”.

1.2.10 La conjuncion «o» no se considera excluyente.

1.2.11 La omisién o demora por parte del Dador en el ejercicio de cualquier derecho o privilegio emergente del
presente Contrato de Leasing, incluyendo los Términos Particulares, no puede en ningdn caso
considerarse como una renuncia a tales derechos o privilegios, ni su ejercicio parcial impedira
complementarlo posteriormente, ni enervara el ejercicio de cualquier otro derecho o privilegio.

1.2.12 Lainvalidez de una parte cualquiera de este Contrato de Leasing, cualquiera sea su causa, no afecta la
validez de las restantes partes del presente.

CLAUSULA 2

DECLARACIONES Y MANIFESTACIONES DE LAS PARTES
Cada una de las partes declara y manifiesta a la otra, en lo que a cada una de ellas corresponde, que:

2.1. Si es una persona humana, que es una persona capaz en los términos del Cédigo Civil y Comercial de la
Nacién, y que no estd inmerso/a en ninguna de las situaciones planteadas por los articulos 32, 44 y 45 del
mencionado Cédigo. Si es una persona juridica, que es una entidad debidamente constituida y se encuentra
autorizada para desarrollar su objeto social y en especial para celebrar y ejecutar Operaciones de Leasing.

2.2. Actlia directamente o debidamente representada por sus apoderados, lo cual acredita con el poder y con los
documentos de identificacion correspondientes. Si es una persona juridica, que quien/es firma/n los
Documentos del Contrato de Leasing se encuentra/n debidamente autorizado/s.

2.3. Este Contrato de Leasing y las operaciones que bajo éste se hayan celebrado o se celebren, no violan
disposicion legal o contractual alguna, ni autorizacion, licencia, sentencia o resolucién de cualquier
naturaleza que le sea aplicable.

2.4. Toda la informacion suministrada durante el curso de la negociacion, suscripcion, ejecucion y cumplimiento
de los Documentos del Contrato de Leasing es veraz y verificable en todos los aspectos sustanciales.

2.5. Conoce y entiende la naturaleza juridica, las caracteristicas y los riesgos inherentes a las Operaciones de

Leasing, ha revisado por sus propios medios, 0 a través de sus propios asesores legales o financieros, las
implicaciones de suscribir los Documentos del Contrato de Leasing.
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CLAUSULA 3
OBJETO

3.1. El objeto del Contrato de Leasing sera el/los equipos individualizados en el Contrato de Leasing-
Términos particulares, quedando prohibida su utilizacion por parte del Tomador para un destino distinto
del alli indicado.

3.2 El/Los Equipo/s es/son de propiedad del Dador, durante todo el plazo de vigencia del Contrato previsto en el
Contrato de Leasing— Términos Particulares. El Tomador no tendra derechos ni privilegios sobre el/los
Equipo/s, mas alla de aquellos que expresamente se establezcan en el Contrato de Leasing. Si el Dador
hiciera entrega al Tomador de elementos de identificacion o cualquier otro medio de individualizacion de
los Equipos como propiedad del Dador, el Tomador estara obligado a colocar dichos elementos o medios
de individualizacion en los Equipos, en un lugar facilmente visible y a salvo de roturas o alteraciones.
El/Los Equipo/s debera/n llevar una placa con la leyenda «Propiedad de Banco Provincia del Neuquén
SA.». Esta leyenda debera ser grabada o pintada en el/los Equipo/s, en lugar visible. El/Los Equipo/s
seréd/n utilizado/s Unicamente dentro del territorio de la Republica Argentina, no pudiendo el Tomador
sustraer temporal o definitivamente el/los mismo/s de ese lugar, salvo con la conformidad expresa del
Dador, otorgada en el contrato o por acto escrito posterior, y después de haberse inscrito el traslado en los
registros correspondientes, de conformidad a lo previsto en el articulo 1236 CCyCN y las normas
pertenecientes a la Ley de Prenda con Registro al respecto. En todos los casos se deja constancia que la
eventual autorizacion quedara supeditada, entre otras cuestiones, a la cobertura por parte del Tomador
de los riesgos de transporte y demds riesgos previstos en la Clausula 11, a satisfaccion exclusiva del
Dador. Cuando el/llos Equipo/s dado/s en Leasing sea/n un vehiculo o rodado, al ser un bien registrable,
estard autorizado su uso en toda la Republica Argentina. El/Los Equipo/s no podr&/n ser reubicado/s fuera
de la Republica Argentina sin la correspondiente autorizacién del Dador otorgada en la forma indicada
precedentemente y previa inscripcion del traslado en el Registro pertinente. Los gastos que irrogue esta
nueva inscripcion seran a cargo del Tomador.

3.4 Firmados los Documentos del Contrato de Leasing, el Dador lo inscribira en los términos de los articulos
1234 y 1235 CCyCN, en el Registro que corresponda segin la naturaleza del bien.

3.5 Los aranceles, honorarios, gastos e impuestos, derivados de la inscripciéon del Contrato de Leasing, su
reinscripcion y/o su cancelacion ante el registro que corresponda, asi como también la eventual inscripcion
del traslado, en caso que fuera debidamente autorizado por el Dador, seran a cargo del Tomador.

CLAUSULA 4
PLAZO

4.1 EIl Contrato de Leasing comenzara a regir en la fecha indicada en el Contrato de Leasing— Términos
Particulares —y tendra vigencia por el plazo que se indique especificamente en el mismo.

4.2. En ningln supuesto se entendera que hay tacita reconduccion ni prérroga del/los Contrato/s de Leasing, no
admitiéndose la posibilidad de prérroga.
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CLAUSULA S
CANON

5.1 Los Canones Periddicos se liquidaran por Periodo de Facturacion calendario, segun se establezca en el
Contrato de Leasing— Términos Particulares. El primer Periodo de Facturaciéon comenzara en la Fecha
de Inicio.

5.2 El monto del Canon Periédico se fijard en el Contrato de Leasing— Términos Particulares,segin
corresponda.

5.3 El Tomador debera abonar periddicamente al Dador los Canones Periddicos estipulados en el Contrato de
Leasing— Términos Particulares, méas los impuestos correspondientes, dentro de los primeros cinco (5)
dias de cada Periodo de Facturacion, por adelantado, comenzando en la Fecha de Inicio.

5.4 Asimismo, el Tomador debera abonar al Dador un Canon proporcional al nimero de dias transcurridos entre
la Fecha de Entrega y la Fecha de Inicio, con més los impuestos correspondientes. Dicho pago debera
realizarse en la Fecha de Inicio.

5.5 Los pagos que el Tomador deba realizar al Dador en virtud del Contrato de Leasing se realizaran en pesos,
mediante depésito a la orden del Dador en la Cuenta Bancaria o en aquella otra cuenta que el Dador
indique en el futuro.

5.6 No sera causal de suspension del pago del Canon el hecho que el/los Equipo/s no funcione/n o quede
impedido su uso por averias o desperfectos de cualquier naturaleza.

5.7 En caso de hurto, robo, pérdida parcial o total de los equipos, incluyendo caso fortuito, fuerza mayor o accion
de terceros, el Canon continuara siendo exigible hasta tanto el Dador haya sido totalmente indemnizado
por el Tomador, siendo éste ultimo exclusivo responsable de todos los dafios no asumidos por el seguro.

CLAUSULA 6

MODALIDAD EN LA ELECCION DEL BIEN - DEFECTOS EN LOS EQUIPOS

6.1 El Tomador al momento de solicitar la compra de los equipos al Dador, ha indicado en forma clara, precisa y
completa las caracteristicas y especificaciones técnicas de los Equipos, asi como también el “vendedor”, a
través de la suscripcién de la Solicitud/Orden” de Adquisicion.

6.2. La actividad del Dador se circunscribe a la mera adquisicion de los Equipos del vendedor indicado por el
tomador y segun las especificaciones del Tomador o descripciones identificadas por éste en la
Solicitud/Orden de Adquisicidon de equipos, para inmediatamente entregarlos en Leasing al Tomador.

6.3. De acuerdo a lo indicado en los puntos precedentes, el Dador no otorga garantia alguna, expresa ni
implicitamente, con respecto a el/los Equipo/s, incluyendo pero no limitado, al disefio o condiciéon de los
Equipos, ni a sus cualidades, capacidad o durabilidad para ninguna finalidad en particular, ni a la calidad de
sus materiales ni mano de obra incorporadas a los mismos, ni la conformidad de los Equipos con las
especificaciones o0 cualidades mencionadas en ninguna orden de compra relacionada a los mismos,
guedando expresamente liberado de las responsabilidades de entrega y de la obligacién de saneamiento.
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6.4 Sin perjuicio de lo que antecede, el Tomador poseera todos los derechos y garantias del vendedor que
emergen del Contrato de Contraventa, de acuerdo a lo previsto en el articulo 1232 del CCyCN. .

CLAUSULA 7
ENTREGA DE LOS EQUIPOS

7.1 La entrega del/de los Equipo/s se halla sujeta a que se no se produzca ningln Incumplimiento ni cambio
adverso de conformidad con lo establecido en las Clausulas 18 y 9 del presente Contrato de Leasing-
Términos Generales. En caso de que elllos Equipo/s no puedan entregarse por causas no imputables al
Dador, éste podra resolver el presente Contrato de Leasing, sin incurrir en responsabilidad alguna frente al
Tomador, no teniendo éste derecho a indemnizacion y/o reclamo alguno.

7.2 El Dador pagara el precio por la adquisicion de los Equipos al Vendedor. El Tomador deberd entregar
inmediatamente al Dador las facturas, remitos y demas documentacion a nombre del Dador que hubiera
recibido. El Tomador sera el Gnico responsable por los recargos e intereses que el Dador debiera abonar
como consecuencia de la entrega fuera de término de las facturas, remitos y de la deméas documentacion
mencionada precedentemente.

7.3 El/Los Equipo/s son entregados al Tomador por el Dador o, directamente por el Vendedor, segin sea el
caso, en el lugar establecido por las Partes a tal efecto en el Contrato de Leasing- Términos Particulares.
En caso de que con posterioridad a la inscripcién del Contrato de Leasing en los términos del articulo 1236
CCyCN, el Tomador requiriera fehacientemente al Dador la conformidad para el traslado del/los Equipo/S
dados en leasing a un lugar diferente al estipulado y el Dador autorizare expresamente dicho pedido, seran
a exclusivo cargo del Tomador el pago de los impuestos, tasas y multas que pudieren corresponder, en
especial el impuesto de sellos, asi como también los gastos de inscripcion del traslado en el Registro
pertinente. El/Los Equipo/s es/son entregado/s al tomador en el estado en que fueran entregados por el
vendedor. El Certificado de Aceptacion y Entrega debidamente firmado por el Tomador constituira
suficiente constancia de la entrega del/de los Equipos y de conformidad por parte del Tomador, y sera
entregado por el vendedor al Dador.

7.4 La totalidad de los gastos e impuestos que se originen con motivo de la adquisicion y/o entrega de los
Equipos seran a cargo del Tomador, prestando este Ultimo expresa conformidad para que los mismos sean
debitados de su Cuenta Bancaria.

7.5 La instalacion de los Equipos es de responsabilidad exclusiva del Tomador ElI Dador no asume
responsabilidad alguna por tal concepto, limitandose su obligacién a la entrega material de los Equipos
embalados, de corresponder, en el mismo estado tal como fueron recibidos del vendedor.

7.6 Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 7.4 precedente, el Dador, a pedido del Tomador, puede
financiar el pago de los cargos y/o costos derivados de la instalacién de los Equipos que realice el vendedor.
Los pagos correspondientes a dicha financiacion podran ser incluidos en el Canon correspondiente, segln
se especifique en el Contrato de Leasing —Términos Particulares. El Dador no otorga garantia de ningdn
tipo respecto de la entrega de los Equipos o0 a su instalacion.

7.7 Dado que los Equipos y el vendedor fueron expresamente elegidos por el Tomador (Clausula 6.1.), y en
virtud de ello adquiridos por el Dador, y teniendo en cuenta que dichos Equipos pueden revestir caracter
de importados, el Tomador asume a su cargo, en forma exclusiva, la totalidad de los impuestos o derechos
de importacion definitiva y otros impuestos aduaneros aplicables a la importacion de los equipos, asi como
también los impuestos, gastos, costos 0 accesorios que pudiese corresponder o que indicase la autoridad
aduanera, de suerte tal que antes de su pago por el Dador y ante su simple requerimiento al Tomador, éste
debera abonar al Dador la suma total que por los conceptos mencionados deba ingresar el Dador a una
Autoridad Recaudadora. El Dador, a pedido del Tomador, puede financiar el pago de los cargos y costos
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derivados de impuestos o derechos de importacion o aduaneros de los Equipos. Los pagos
correspondientes a dicha financiacién podran ser incluidos en el Canon correspondiente, segin se
especifique en el Contrato de Leasing — Términos Particulares. El Dador no asume responsabilidad
alguna por tal concepto, limitandose su obligacion a la entrega de los Equipos embalados en el estado que
fueran recibidos del vendedor. El Tomador debera, asimismo, reintegrar al Dador toda suma en concepto
de multas, intereses y recargos que el Dador se hubiere visto obligado a abonar con motivo de la falta de
pago oportuno por parte del Tomador de los Impuestos, gastos y/o conceptos de cualquier otro tipo
mencionados en la primera intimacién o demanda.

7.8 El Tomador acepta que la determinacion y los pagos a realizar por el Dador por cuenta del Tomador ante
los organismos aduaneros, reconocen como causa la descripcién de los Equipos y la posiciéon arancelaria
suministrados al Dador por el Tomador. En tal sentido, el Tomador es el Gnico responsable frente al Dador
por la falta de pago o el pago insuficiente de los derechos de importacion.

CLAUSULA 8
PERDIDA DE LOS EQUIPOS

8.1. El Tomador es el Unico responsable por cualquier menoscabo que pudieran sufrir el/los Equipos desde la
Fecha de Entrega hasta su efectiva devolucion en los términos de la Clausula 15 del presente Contrato de
Leasing-Términos Generales en los siguientes supuestos, no siendo de caracter taxativo: por pérdida total
o parcial, robo, hurto o destruccion, o si los Equipos se volvieran inutilizables o inadecuados en forma
temporaria o permanente aln en los supuestos de caso fortuito o fuerza mayor (un caso de Pérdida total o
parcial, robo, hurto, destruccion o cualquier otro menoscabo que el/los equipo/s adquiridos pudiera/n sufrir).

8.2. Sin perjuicio de la responsabilidad amplia que le cabe al Tomador por la pérdida de los equipos, de acuerdo
a lo indicado en el parrafo precedente, el Tomador autoriza al Dador proceda a contratar por su cuenta y
orden un seguro que cubra tales contingencias, de acuerdo a lo previsto en la clausula 11, prestando aquel
expresa conformidad para que el Dador proceda a debitar de su cuenta los importes que correspondan por
tal concepto. En todos los casos indicados en el punto precedente, el Tomador se obliga a notificar de la
existencia de cualquier siniestro al Dador y a la compafiia aseguradora del/de los Equipo/s dentro de las
veinticuatro (24) horas a fin de que aquel pueda ejercer los derechos que le correspondan en su caracter de
propietario del/de los Equipos contra el Vendedor.

8.3 En caso de Pérdida que, a criterio exclusivo del Dador, hubiese disminuido sustancialmente el valor del/de
los Equipo/s, el Dador podra exigir al Tomador que reemplace el/los Equipo/s a su exclusivo costo y cargo
por otros del mismo modelo, fabricacién y estado o, si no existieran en plaza equipos disponibles de tales
caracteristicas, por un equipo de caracteristicas sustancialmente similares, a satisfaccion del Dador. El/Los
equipo/s que el Tomador adquiera en su reemplazo seran transmitidos al dador y seran considerados de
propiedad del Dador. En caso de que el Tomador no pudiera obtener el/los equipo/s de reemplazo a
satisfaccion del Dador, el Tomador debera abonar al Dador una suma igual al importe que el Tomador
habria debido pagar al Dador si hubiera ejercido la Opcion de Compra Anticipada. El pago que en su
consecuencia realice el Tomador tendra los mismos efectos que el ejercicio de dicha Opcién de Compra
Anticipada.

CLAUSULA 9
CAMBIOS ADVERSOS

9.1 En caso que se produjera la aprobacion, entrada en vigencia, promulgacién o derogacion de cualquier ley,
decreto, resolucion o reglamento, ya sea nacional, provincial o0 municipal, o se emitiera normativa de
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cumplimiento obligatorio para el Tomador que afectare de manera indirecta o directa la regulacién del
contrato de leasing, o se produjera una modificacién en la interpretacion o aplicacion de los mismos que
hiciere mas gravosas las responsabilidades u obligaciones del Dador emergentes del presente Contrato,
tales como las siguientes:

(a) ElI Dador quedara sujeto a cualquier impuesto, tasa, contribucién, derecho, gravamen u otro cargo
cualesquiera adicional o distinto a los existentes a la fecha de suscripcion del presente Contrato de
Leasing que correspondan; o que el Dador sin quedar sujeto a impuesto, tasa, contribucién, derecho, o
gravamen, fuera considerado por la norma como agente de recaudacion de Impuestos no previstos
anteriormente;

(b) Se imponga al Dador la obligacién de realizar cualquier reserva, depésito especial o requerimiento
similar en virtud del Contrato de Leasing —Términos Particulares;

(c) Se presente cualquier otra circunstancia no prevista mas arriba que no fuere imputable al Dador y por la
gue se incrementare el costo y/o la ecuacién econdémica financiera del Dador para mantener vigente el
Contrato de Leasing o redujera los importes recibidos o a ser recibidos por el Dador.

9.2 En cualquiera de los supuestos detallados en los incisos anteriores el Dador aplicara el régimen impositivo
vigente independientemente de que el impuesto sea a cargo del Dador o Tomador En todos los casos, el
Dador quedara habilitado para optar por reclamar al Tomador los montos adicionales que correspondan
para compensar los mayores costos o la reduccién en el monto recibido o a ser recibido por el Dador; o,
resolver el Contrato de Leasing sin responsabilidad alguna y no entregar los Equipos o, en caso de que
éstos hubieran sido entregados, declarar la caducidad de los plazos, en cuyo caso, el Tomador debera
devolver los Equipos en los términos de la Clausula 15 y abonar al Dador la Retribucién Esperada (tal como
se define a éste término en la Clausula 10). En caso de ejercerse la primera opcién, el Tomador acepta
gue, con la sola presentacion de una factura o liquidacién del Dador detallando el monto adicional necesario
para compensar al Dador, se encuentra obligado a abonar y pagar la suma alli consignada en el plazo de
cuarenta y ocho horas (48 horas) de recepcionada la misma.

9.3 Si ocurriese un cambio sustancialmente desfavorable en la situacién econdmico-financiera, comercial y
operativa y/o de otro tipo y/o en el marco juridico de la actividad del Dador que pudiera afectar
adversamente la viabilidad o rentabilidad de los negocios del Dador, o a exclusivo criterio del Dador, lo
dificultaran o hicieran significativamente mas oneroso y/o tornaran imposible para el Dador el mantenimiento
del Contrato de Leasing, el Dador podra: a) resolver el Contrato de Leasing— Términos Particulares y
no entregar los Equipos o, b) en caso de que éstos hubieran sido entregados, declarar la caducidad de los
plazos sin responsabilidad alguna, debiendo el Tomador devolver los Equipos en los términos de la
Clausula 15 y abonar al Dador la Retribucién Esperada, en un todo de acuerdo a lo estipulado en la
Clausula 10.

CLAUSULA 10
RETRIBUCION ESPERADA

10.1 El Tomador reconoce y acepta la retribuciéon que el Dador espera obtener (la «Retribucién Esperada»)
respecto del Contrato de Leasing establecida en el Contrato de Leasing - Términos Particulares
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10.2 En caso de no llegar a completarse el plazo de duracion del Contrato de Leasing con posterioridad a la
entrega de los Equipos por cualquier causa que fuera, aun en los casos de resolucion por el Dador, el
Tomador estara obligado a abonar al Dador la Retribucién Esperada.

10.3 Salvo lo dispuesto en la Clausula 10.2 precedente, en ningln caso el Tomador queda eximido de pagar la
totalidad de los Céanones y demas importes especificados en el Contrato de Leasing — Términos
Particulares  por ninguna razon, incluyendo pero no limitado al deterioro, mal funcionamiento y/u
obsolescencia de los Equipos y en caso de siniestro que afectare al Equipo hasta que el Dador hubiere
cobrado el seguro y sido integramente resarcido. El Tomador tampoco podra resolver el Contrato de
Leasing ni efectuar compensaciones, deducciones ni reducciones de ningun tipo.

10.4 La mora se producird de manera automética, de pleno derecho, por el mero transcurso del tiempo, sin
necesidad de interpelacién judicial o extrajudicial de ninguna naturaleza. Operada la misma, los montos
adeudados devengaran intereses punitorios a la tasa establecida en el Contrato de Leasing - Términos
Particulares, desde el vencimiento de la obligacion hasta el dia de efectivo pago, a los que se le
adicionaran los impuestos que resulten aplicables.

CLAUSULA 11
SEGUROS

11.1 El Dador contrata por cuenta y cargo del Tomador, un seguro a favor del Dador en una compafiia
aseguradora de primera linea, a satisfaccion del Dador, que cubra las siguientes contingencias pérdida,
deterioro, robo o incendio, de manera total o parcial, indistinta o conjunta, del/los equipo/s dado/s en
Leasing. Asimismo, el Dador contratard un seguro de responsabilidad civii que cubra todas las
responsabilidades a cargo del duefio o guardian de la cosa o de cualquier de ellos indistintamente. El
Tomador se obliga a otorgar y suscribir toda la documentacion que el Dador le solicite a los efectos de
concretar la contratacion y/o renovacion del seguro durante toda la vigencia del Contrato de Leasing.

11.2 El Tomador debe abonar al Dador los montos correspondientes a las primas y sus accesorios, mas los
impuestos que correspondan, en oportunidad del pago del Canon segun la pertinente liquidacioén del Dador.
Dichos importes pueden ser incluidos en el Canon correspondiente, segln se especifique en el Contrato de
Leasing - Términos Particulares, autorizando el tomador que los mismos sean debitados de su cuenta
bancaria.

11.3 El Dador puede, cuando lo juzgue conveniente o necesario, incrementar el monto asegurado o modificar los
alcances de la cobertura, debiendo el Tomador abonar el correspondiente incremento de la prima, si lo
hubiere.

11.4 El Tomador debe comunicar al Dador por escrito la existencia de cualquier siniestro que afecte el/los
Equipo/s dentro de las veinticuatro (24) horas de producido y asimismo debe comunicar dicho siniestro a la
compafiia aseguradora en igual término y dentro de los plazos previstos a tales efectos en la poliza
correspondiente. Asimismo, el Tomador debe tomar todos los recaudos necesarios y realizar sus mejores
esfuerzos tendientes a la proteccion del/de los Equipo/s a efectos de evitar mayores dafios, asi como toda
otra medida protectora en los términos de la Ley de Seguros.

11.5 Si el seguro contratado por el Dador estipulara franquicia, en caso de siniestro, el monto correspondiente a
dicha franquicia debera ser inmediatamente abonado por el Tomador al Dador. En cualquier momento, el
Dador tendra derecho a exigir al Tomador que le entregue en garantia las sumas correspondientes a dicha
franquicia. En caso de siniestro, el Dador aplicard los montos depositados en garantia al pago del monto
correspondiente a la franquicia que se encuentra a cargo del Tomador. Dicho depésito en garantia no
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generara intereses y sera devuelto por el Dador al Tomador a la fecha de finalizacion del Contrato de
Leasing, siempre que no existiera suma alguna a compensar por deuda del Tomador.

11.6 En el supuesto que el Dador no ejerciera el derecho que se le acuerda en la Clausula 11.5 precedente el
importe correspondiente a la franquicia del seguro contratado se incluira en el Canon subsiguiente a la
ocurrencia del siniestro, autorizando expresamente el tomador al Dador a debitar de su cuenta bancaria
dicho importe.

11.7 Cuando el Tomador se trate de persona humana, una vez aprobada la operacion de Leasing, se contratara
un Seguro de vida saldo deudor:

El Tomador autoriza al Dador a contratar un seguro de vida a su cargo en la compafia
destinado a la cobertura de saldo deudor % sobre el saldo de deuda con

periodicidad mensual.
CLAUSULA 12
OBLIGACIONES, DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL TOMADOR

12.1 Sin perjuicio de las demas obligaciones asumidas por el Tomador en el Contrato de Leasing —Términos
Particulares, seran obligaciones del Tomador :

(&) Cumplir en todo momento con todas las leyes, regulaciones y disposiciones emanadas del Poder
Legislativo, Ejecutivo o Judicial o de cualquiera de sus dependencias con relacién a la instalacion, uso,
goce, tenencia y/u operacion de los Equipos.

(b) Usar el/los Equipo/s conforme al destino estipulado en el Contrato de Leasing-Términos Particulares
y de acuerdo a las instrucciones de uso correspondientes

(c) Mantener el/los equipo/s en perfecto estado de conservacién, siendo a su cargo el/los mantenimientos,
services, limpieza y reparaciones pertinentes.

(d) Hacerse cargo de los gastos ordinarios y extraordinarios de conservacién y uso, incluyendo los
seguros, impuestos, tasas que recaigan sobre los equipos y las sanciones ocurridas por su uso.

(e) Restituir los equipos al Dador en buen estado de conservacion al vencimiento del Contrato, siempre
gue no haga uso de la opcién de compra, salvo el desgaste natural producido por el mero transcurso del
tiempo.

() No maodificar ni alterar total ni parcialmente el/los Equipo/s, sin autorizacidn previa y por escrito del
Dador.

(9) Instalar los equipos, por su cuenta y costo, y utilizar los Equipos en la jurisdiccion indicada en el
Contrato de Leasing - Términos Particulares, sin que pueda trasladarlo, sin la previa autorizacion por
escrito del Dador.

(h) Recibir el/los Equipo/s del Dador, o vendedor, segun sea el caso, y entregar al Dador toda la
documentacién relativa a los Equipos que éste pudiera requerir.

(i) En caso de resultar necesaria la realizacion de refacciones o reparaciones, utilizar a tal efecto,
herramientas, repuestos y/o partes nuevas y legitimas exclusivamente del fabricante de los Equipos, las
cuales debe adquirir por su propia cuenta y cargo.

() Pagar por su exclusiva cuenta, de corresponder, los gastos relativos al transporte, instalacion,

mantenimiento y conservacion del Equipo, inclusive en concepto de reparaciones extraordinarias, asi como
los gastos, derechos e Impuestos que correspondan.
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(k) Permitir al Dador o a quien éste designe, previo aviso y sujeto a los procedimientos de seguridad del
Tomador, la inspeccién de los Equipos y de los registros de mantenimiento del mismo, en dias y horas
hébiles

() Realizar todas las acciones para recuperar el Equipo y/o defender el uso y goce del mismo, en caso de
despojo, perturbacion o de cualquier acto de terceros que afectare o pudiere afectar el uso o goce del
Equipo, asi como notificar por escrito y de inmediato al Dador la existencia de cualquier acto de esa
naturaleza . De darse dichos supuestos, el Tomador se encuentra autorizado a ejercitar las acciones o
defensas que fueren menester, cuando ello fuere necesario, sin perjuicio del derecho del Dador de
ejercitarlas directamente.

(m) Reembolsar al Dador, en cuanto éste se lo solicite, y dentro de las cuarenta y ocho horas de
notificado, cualquier suma u importe que el Dador hubiere erogado por cuenta del Tomador, por
obligaciones a cargo del Tomador derivadas del Contrato de Leasing.

(n) Entregar al Dador, cuando éste se lo solicite por escrito, un ejemplar del balance certificado y auditado
del Tomador correspondiente al afio inmediato anterior, el cual debera estar confeccionado de acuerdo a
los Principios Contables Generalmente Aceptados en la Republica Argentina. Debe presentar toda otra
informacién de orden crediticio que el Dador le requiera en un plazo que no exceda los diez (10) dias
habiles desde la fecha en que fuera requerida.

(o) Notificar por escrito y de inmediato al Dador de cualquier conflicto obrero-patronal, de naturaleza
individual o colectiva, entre el Tomador y sus trabajadores, en el entendimiento de que el Equipo, por ser
propiedad del Dador, no puede ser embargado ni secuestrado o tomado o dado en garantia a los
trabajadores ni terceros por concepto de cualesquiera prestaciones que el Tomador pudiere adeudarles.

(p) Reembolsar al Dador todos los Impuestos, aranceles o derechos de importacion que en la actualidad o
en el futuro gravaren a los Equipos o su importacién o la adquisicidn o mantenimiento, incluyendo — pero
no limitdndose al impuesto de sellos cuando correspondiera.

(q) Reembolsar al Dador los aranceles y gastos de registro (incluyendo honorarios y gastos legales o de
gestores), incurridos por el Dador con motivo de la inscripcion del Contrato de Leasing— Términos
Particulares y/o sus modificaciones.

(r) Notificar al Dador, dentro de las veinticuatro (24) horas, en caso de embargo u otras medidas
cautelares decretadas en perjuicio del Tomador sobre el/los Equipo/s entregado en Leasing o en caso de
cualquier accion judicial iniciada en su contra y que pudiera afectar la libre disponibilidad del Equipo.

(s) Informar al Dador, en forma fehaciente e inmediata, cualquier cambio o modificacion de los datos
Impositivos. Debera aportar, con el alcance de una declaracién jurada, los nuevos datos que el Tomador
requiera y que le posibiliten una adecuada administracion fiscal del Contrato de Leasing —-Términos
Particulares y las operaciones en él concertadas.

12.2 Ejecutar cualquier otra obligacion que pudiere surgir del presente Contrato de Leasing — Términos
Generales y Contrato de Leasing- Términos Particulares, siendo las obligaciones enunciadas en la
Clausula 12.1 meramente enumerativas.

CLAUSULA 13

GASTOS E IMPUESTOS
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13.1

Seran a exclusivo cargo del Tomador todos los gastos y/impuestos de cualquier naturaleza que se
originen en el/llos Equipo/s, en el presente Contrato de Leasing-Términos Generales o y/o el Contrato
de Leasing- Términos Particulares, entre los que a mero titulo enunciativo se sefialan:

(a) Todo Impuesto, derecho o cargo que recaiga sobre el Contrato de Leasing —Términos Particulares y
las operaciones en él formalizadas, ellos Equipo/S, su instalacion o conservacion , vigentes o aquellos que
pudieran surgir durante la vigencia del Contrato de Leasing.

(b)Los gastos ordinarios y extraordinarios de conservacion y uso, incluyendo los seguros, impuestos, tasas
sobre los bienes, asi como también las sanciones ocasionadas por su uso (a modo ejemplificativo, se
encuentran comprendidas las multas, tasas de ocupacién del espacio publico, y/o cualquieras otras
imposiciones que se establecieran respecto de los equipos)

(c)Los gastos de instalacion o funcionamiento, ordinarios o extraordinarios, sus accesorios y los que
resulten complementarios.

(d) Si como consecuencia del dictado de nuevas normas o modificaciones de las existentes aumentaron
los costos del Dador para mantener la operacién de Leasing objeto del presente Contrato de Leasing-
Términos Generales y Contrato de Leasing - Términos Particulares, el Tomador debe abonar al
Dador a su simple requerimiento por escrito, con expresién de causa, los montos que compensen al
Dador de dichos aumentos en los costos.

(e) Todos los gastos, aranceles, impuestos y honorarios que demande la inscripcion, del presente
Contrato y/o del Contrato de Leasing - Términos Particulares que las partes suscriban, asi como
también la inscripcion del eventual traslado de los equipos en caso de ser autorizado por el Dador, en los
Registros pertinentes.

CLAUSULA 14

OPCION DE COMPRA

14.1 Contrato de Leasing-Términos Particulares El Tomador podra ejercer la «Opcion de Compra» del/de los

Equipos de conformidad con las siguientes condiciones:

(a) La Opcion de Compra sélo puede ser ejercida al vencimiento del plazo de vigencia establecido en el
Contrato de Leasing —Términos Particulares, a cuyo efecto el Tomador debera notificar al Dador su
voluntad de ejercer la Opcion de Compra con treinta (30) dias corridos de anticipacion a la fecha de
vencimiento del Contrato de Leasing.-.

(b) El Tomador puede ejercer la Opciéon de Compra respecto a algunos o la totalidad de los Equipos
detallados en el Contrato de Leasing - Términos Particulares. En caso que la Opcion de Compra
ejercida por el Tomador no comprendiera la totalidad de los Equipos y el Contrato de Leasing —
Términos Particulares continuara vigente con relacion al resto de Equipos detallados en el Contrato de
Leasing - Términos Particulares respectivo el monto del Canon Periédico se reducird en forma
proporcional al valor de dichos Equipos conforme los registros del Dador.

(c) El Tomador debera ejercer la opcién de compra dentro de los (5) dias habiles del vencimiento del
contrato.

OPCION DE COMPRA ANTICIPADA

14.2 Opcion de Compra Anticipada.
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El Tomador podra ejercer la opcién de compra de los Equipos, con anterioridad a la fecha
establecida para el ejercicio de la Opcion de Compra. Para poder ejercer dicha opcién, el
Tomador debera cumplir las siguientes condiciones: a) haber abonado a ese momento como
minimo las tres cuartas (3/4) partes de la totalidad de los Canones establecidos para la
totalidad del Contrato de Leasing— Términos Particulares; b) no encontrarse en mora en el
pago de los canones; y c) haber abonado todos los gastos, impuestos y cualquier otra erogacion
a su cargo derivada del Contrato de Leasing devengados a esa fecha. El gjercicio de la Opcién
de Compra Anticipada debera serle notificada al Dador con por lo menos treinta (30) dias
corridos de anticipacion a la fecha de su ejercicio. La Opcién de Compra Anticipada, solo podra
ser ejercida por el Tomador abarcando la totalidad de los Equipos detallados en el Contrato de
Leasing— Términos Particulares.

OPCION DE COMPRA - OPCION DE COMPRA ANTICIPADA

14.4 Para que el Tomador pueda ejercer la Opcién de Compra o la Opcién de Compra Anticipada
debera haber dado cumplimiento a todas las obligaciones a su cargo en virtud del respectivo
Contrato de Leasing — Términos Particulares.

14.5 El Tomador deberd abonar al Dador el monto correspondiente a los precios de la Opcion de
Compra o de la Opcion de Compra Anticipada, con mas los Impuestos que lo graven, dentro de
los cinco (5) dias de haber recibido la liquidacién del Dador por tales conceptos. En caso de que
el Tomador no abonare el monto correspondiente a la liquidaciobn dentro del plazo
mencionado, se considerara que ha desistido del ejercicio de la opciébn de compra o compra
anticipada, segun corresponda.

14.6 Una vez satisfechas todas las obligaciones por parte del tomador, el Dador transmitira la propiedad
del/de los Equipo/s en el estado y lugar en que se encuentren procediendo a la suscripcion de
toda la documentacién que fuera necesaria a fin de inscribir la transmision del dominio de los
equipos, sin el reconocimiento de garantia alguna a favor del Tomador.

14.7 Son a cargo del Tomador, la totalidad de los Impuestos, derechos, contribuciones o gastos de
cualquier naturaleza que se originen con motivo o en ocasion del ejercicio de la opcion de compra
0 Compra anticipada e inscripcidon de la transferencia de dominio del/ de los Equipos en los
Registros respectivos.

CLAUSULA 15
EXENCION DE RESPONSABILIDAD

15.1 La responsabilidad objetiva emergente del articulo 1757 del CCyCN y/o cualquier otro que en el futuro lo
reemplace o sustituya, recae exclusivamente sobre el Tomador o guardian de las cosas dadas en Leasing,
no cabiéndole al Dador responsabilidad alguna por el vicio o riesgo de la cosa dada en leasing.

15.2 El Tomador sera el Unico responsable de todos los dafios y perjuicios que pudiera causar el bien, ya sea al
propio Tomador o a terceros, ya sea en forma directa o indirecta, de origen contractual, cuasicontractual,
delictual o cuasidelictual. En consecuencia, el Dador esta en todo momento exento de cualquier
responsabilidad por muerte o lesién de cualquier persona, por pérdida, deterioro o sustraccion del bien o
por los perjuicios de cualquier naturaleza que el bien pudiera causar.
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15.3 Sin perjuicio del seguro de responsabilidad civil previsto en la clausula 11 del presente, el Tomador se
obliga a mantener indemne al Dador, frente a todo reclamo judicial y/o extrajudicial, sus costos y costas,
que pudiera iniciarse contra el Dador por dafios y perjuicios que pudieren causar el/los equipos, en virtud
de cualquier factor de atribucion, objetivo y/o subjetivo, o cualquier otra causa, en el mas amplio y
comprensivo entendimiento. Si el Dador se viera legalmente obligado a abonar cualquier suma de dinero, o
brindar cualquier tipo de prestacion —con cualquier alcance y contenido- como consecuencia de reclamos
judiciales y/o extrajudiciales sefialados precedentemente, el Dador tendra derecho a exigir al Tomador el
reintegro de dichas sumas dentro del plazo de 3 dias de su notificacion, vencido el cual dichas sumas
devengaran intereses previstos en el Contrato de Leasing - Términos Particulares.

CLAUSULA 16
DEVOLUCION DE LOS EQUIPOS

16.1 Al momento de terminacion del Contrato de Leasing— Términos Particulares, en la medida que no se
hubiera ejercido la Opcién de Compra ni la Opcién de Compra Anticipada, el Tomador debera a su costo
desinstalar, empacar (de corresponder) y devolver los Equipos al Dador en el lugar y en el plazo que este
ultimo indique, en buen estado de funcionamiento y conservacion en que fueron recibidos, salvo el
desgaste natural derivado del buen uso.

16.2 El Tomador debe realizar, a su exclusivo cargo y costa, todas las reparaciones -inclusive las
extraordinarias- y demas trabajos en el/los Equipo/s que le sean requeridos por el Dador a fin de devolver
elllos equipo/s en condiciones normales de uso.

16.3 En caso de que el/los Equipo/s no fuere devuelto en tiempo y forma, el Tomador se obliga a pagar al
Dador una pena por retraso igual al doble del canon diario por cada dia de retraso que transcurra hasta la
fecha en que dicho Equipo sea efectivamente devuelto al Dador.

CLAUSULA 17
SOFTWARE

17.1 El Tomador y el Dador reconocen que el/los Equipo/s pueden contener o incluir un cierto Software —que no
es objeto principal del Contrato de Leasing, sino parte del Equipo- cuyos derechos de propiedad
intelectual no le corresponden ni al Tomador ni al Dador. En caso de corresponder por las caracteristicas
del Software, el Tomador debera celebrar los contratos de licencia u los contratos que correspondan para
obtener el derecho de uso de dicho Software, careciendo el dador de responsabilidad alguna al respecto.

17.2 En su caso, el/los contratos de licencia de Software o de uso de software seran celebrados por separado y
sera distinto del Contrato de Leasing, no asumiendo el Dador ninguna obligaciéon en el marco de los
mismos. Sin embargo, el Dador tendra el derecho de requerir al Tomador cese el uso del Software en
caso de que el Tomador se negare a suscribir el pertinente Contrato de Licencia o incumpliera cualquiera
de las condiciones alli estipuladas. En caso que el Dador hubiere financiado total o parcialmente al
Tomador el otorgamiento de la licencia por el uso del Software, el Tomador conviene que dicha cantidad
sera considerada dentro del Canon, y estara sujeta a todas las disposiciones relativas al mismo.

CLAUSULA 18
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INCUMPLIMIENTO

18.1. Se considera “Incumplimiento” la inobservancia total o parcial por parte del Tomador de cualquiera de las
obligaciones previstas en el presente Contrato de Leasing-Términos Generales y/o Contrato de
Leasing- Términos Particulares y/o de las obligaciones emergentes de la normativa de aplicacion.

A titulo meramente enunciativo, se consideran “incumplimiento”, los siguientes supuestos:

(a) La falta de pago en término de cualquier Canon y/o de cualquier otra suma que el Tomador deba abonar al
Dador.

(b) Cualquier infraccion o inobservancia del Tomador que, a exclusivo criterio del Dador, evidenciara un estado
de cesacién de pagos y/o de incumplimiento generalizado de pagos o si el Tomador solicitara la apertura
de su concurso preventivo, su propia quiebra, o ésta le fuera solicitada por un acreedor y dicho pedido de
guiebra no fuera levantado por el Tomador en la primera oportunidad procesal disponible, o si el Tomador
entrare en cesacion de pagos en los términos de la Ley de Concursos y Quiebras Nro. 24.522.

(c) La traba de algun embargo o el dictado de cualquier otra medida cautelar sobre cualquiera de sus bienes,
activos y/o derechos del Tomador por un monto que, a criterio exclusivo del Dador, pudiera afectar directa
o indirectamente la capacidad financiera del Tomador, y dichos embargos y/o medidas cautelares no
fuesen levantados, por cualquier causa que fuere, dentro de los cinco (5) dias habiles judiciales de
solicitado el levantamiento, solicitud que deberd ser efectuada en la primera oportunidad procesal
disponible.

(f) El dictado de una o méas sentencias firmes en contra del Tomador que, a criterio exclusivo del Dador,
pudieren afectar la capacidad financiera del Tomador.

(g) La falsedad o inexactitud de cualquier aseveracion o garantia efectuada por el Tomador en el presente
Contrato de Leasing o en cualquier otro documento relacionado al mismo.

(h) Cualquier modificacion por parte del Tomador en la forma de llevar a cabo sus negocios que a juicio del
Dador pudiera devenir en un perjuicio con relacién al cumplimiento del Contrato de Leasing —Términos
Particulares.

(i) La constitucién de cualquier Gravamen por parte del Tomador sobre cualquiera de sus bienes que, a criterio
exclusivo del Dador, pudiera afectar la capacidad de pago del Tomador.

()) Cualquier cambio sustancial en la composicién accionaria del Tomador, su disolucién o liquidacién o si el
Tomador se fusionara o escindiera y ello, a exclusivo criterio del Dador, pudiera devenir en un perjuicio
con relacion al cumplimiento del presente Contrato de Leasing.

(k) Si se nombrara un interventor o veedor en la administracion del Tomador, o si de cualquier otro modo se
suspendieran o removieran a sus autoridades naturales, o si se suspendieran o no se renovaran las
licencias o autorizaciones requeridas para su actividad;

() La constitucion de fideicomisos sobre todo o parte de los activos del Tomador por si o por terceras personas;

18.2 En caso de producirse la mora del Tomador en el pago del canon, el Dador podrd proceder de
conformidad a lo previsto en el articulo 1249 CCyCN. En caso que el Dador optase, ante un
incumplimiento del Tomador, a accionar por via ejecutiva en los términos del inciso b) del articulo 1249
CCyCN, se acuerda expresamente que el Dador podra reclamar los canones no abonados, y la totalidad
de los canones pendientes del Contrato, mas los Impuestos que correspondieren.

18.3 En ningun caso, la inaccién del Dador podrd entenderse como renuncia a ejercer cualquiera de los

derechos que le corresponden .La eventual renuncia expresa o tacita del Dador a la facultad de resolver el
Contrato de Leasing frente a un determinado Incumplimiento o a ejercer un determinado derecho, no
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podra considerarse como renuncia a resolver el Contrato frente a otros Incumplimientos del Tomador o a
ejercer otros derechos bajo el presente Contrato de Leasing.

18.4 La comprobacion por parte del Dador que los fondos correspondientes a la liquidacion de la presente
operacion han sido aplicados a un destino diferente al previsto en el presente y en las normas complementarias
dictadas por el Banco Provincia del Neuquén S.A., podra ocasionar que la operacion se considere como de
plazo vencido y por tanto sera exigible su pago total inmediato.

CLAUSULA 19
SUPUESTOS ESPECIALES
19.1. CONCURSO O QUIEBRA DEL TOMADOR

En caso de concurso del Tomador, el tomador puede optar por continuar el contrato o resolverlo, en los plazos y
mediante los tramites previstos en el articulo 20 de la Ley 24.522.

En el supuesto que el Tomador pretendiera continuar con el cumplimiento del/de los contratos de Leasing, debe
requerir autorizacion del juez, quien resuelve previa vista al sindico. La continuacion del contrato autoriza al
dador a exigir el cumplimiento de las prestaciones adeudadas a la fecha de presentacion en concurso bajo
apercibimiento de resolucion. Asimismo, las prestaciones que el Dador cumpla después de la presentacion en
concurso preventivo, y previo cumplimiento de lo dispuesto en el precepto mencionado, gozan del privilegio
previsto por el articulo 240 de la 24.522.

Sin perjuicio de ello, el Dador podra resolver el contrato cuando no se le hubiere comunicado la decision de
continuarlo, luego de los treinta (30) dias de abierto el concurso, debiendo a tal efecto natificar al deudor y al
sindico.

En caso de quiebra del Tomador, dentro de los sesenta (60) dias de decretada, el sindico puede optar entre
continuar el contrato en las condiciones pactadas o resolverlo. Pasados esos plazos sin que haya ejercido la
opcién, el contrato se considera resuelto de pleno derecho, debiéndose restituir inmediatamente el bien al Dador,
por el juez del concurso o de la quiebra, a simple peticion del dador, con la sola exhibicién del contrato inscrito y
sin necesidad de trdmite o verificacion previa.

En todos los casos el Dador podra reclamar en el concurso o en la quiebra el/los canon/es devengado/s hasta la
devolucion del bien, en el concurso preventivo o hasta la sentencia declarativa de la quiebra, y los demés
créditos que resulten del contrato.

19.2. FALLECIMIENTO DEL TOMADOR

En caso de operarse el fallecimiento del Tomador, sus herederos le suceden a aquel en” todas” sus
obligaciones y derechos emergentes del presente Contrato de Leasing, siendo menester a los fines de
individualizar los herederos el inicio del proceso sucesorio. Esta trasmisién en ningln caso perjudicara los
derechos, facultades y acciones del Dador emergentes del presente Contrato de Leasing-Términos Generales
y/o el Contrato de Leasing — Términos Particulares. Asimismo, en caso de considerarlo necesario, el Dador
podra exigir a los herederos el otorgamiento de mayores garantias y/o la contratacion de seguros adicionales.
Salvo que se hubiere producido la particion hereditaria, para el ejercicio de la opcién de compra u opcién de
compra anticipada, sera necesaria la pertinente autorizacion judicial.
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CLAUSULA 20
CESION

20.1 El Dador puede ceder total o parcialmente los Contratos de Leasing— Términos Particulares, celebrados
en el marco del presente, sea en los términos de los articulos 1614 y cctes. del CCyCN o en los términos
de los articulos 70 y 72 de la Ley 24.441, no teniendo el Dador necesidad de notificar tal cesion al
Tomador. Si la cesién se efectuare en el marco normativo de la Ley 24.441 o sus eventuales
modificaciones, a efectos de realizar una emisién de titulos de deuda o certificados de participacion o su
incorporacion a un fondo comun de créditos por parte del Dador o por parte de terceros: la notificacién por
acto publico no seré exigible, renunciando irrevocablemente el Tomador a oponer las excepciones
personales que pudieran corresponderle, especialmente la de compensacion.

20.2 El cesionario sera el titular de todos los derechos cedidos pero ninguna de las obligaciones del Dador, salvo
gue se hubiere acordado lo contrario por escrito. EIl Tomador acuerda no oponer contra ningin cesionario
del Dador, ningan reclamo ni compensacién que pudiera tener contra el Dador.

20.3 El Tomador no puede ceder ni de manera alguna disponer de la totalidad o cualquiera de sus derechos u
obligaciones emergentes del/de los Contrato/s de Leasing— Términos Particulares celebrados en el
marco del presente, ni dar en locacion y/o sublocaciéon o en comodato el/los Equipo/s o cualquier parte de
ellos, sin el previo consentimiento por escrito del Dador y en su caso, en las condiciones determinadas por
este ultimo.

20.4 El Tomador deberd notificar por escrito al Dador la identidad del locatario o cesionario propuesto y la futura
ubicacion del/de los Equipos al momento de solicitar autorizacion al Dador para efectuar cualquiera de las
transacciones contempladas en la clausula 20.3 precedente.

20.5 Se deja constancia que en ningun caso la locacién o cesién de los equipos tendrd como consecuencia la
eximicion de obligacién alguna a cargo del Tomador, ni el locatario o arrendatario podra pretender
derechos sobre el/los equipo/S que impidan, limiten o afecten en modo alguno los derechos del Dador;

20.6 Toda locacion o cesion estara expresamente sujeta y subordinada a los términos y condiciones del presente
Contrato de Leasing-Términos Generales y del Contrato de Leasing — Términos Particulares,
debiendo contener el reconocimiento por parte del eventual locatario y/o cesionario de la existencia de
dicho Contrato y de su voluntad de someterse a los términos de los mismos. Los términos del documento
gue instrumente la locacién y/o cesién de que se trate, deberdn someterse a la previa aprobacién por
escrito del Dador. El Dador no asume ningln Impuesto que se origine con motivo de esa locacién o
cesion, en especial el impuesto de sellos, y sera condicion para su autorizacion por parte del Dador la
asuncion por parte del Tomador de los mayores Impuestos que aquella locacién o cesion origine, con
mas sus intereses y/o multas, cuando el Contrato de Leasing y/o la operaciones en él comprendida
hubieran sido incididas por un régimen fiscal fundamentado en el destino del Equipo y/o las caracteristicas
del Tomador manifestadas en el Anexo Impositivo, el cual debera actualizarse con la informacion que el
Dador requiera con tal finalidad.

20.7 A solicitud del Dador, el Tomador cedera sus derechos bajo la cesion o arrendamiento de los Equipos

como garantia de las obligaciones a su cargo en virtud del Contrato de Leasing — Términos
Particulares.

CLAUSULA 21
GRAVAMENES
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21.1 Ni el Tomador ni terceros pueden, directa o indirectamente, constituir, imponer, asumir o permitir la
constitucién de prenda, ni cualquier otra clase de gravamen, garantia, carga, embargo o demanda (cada
uno un «Gravamen») sobre o con respecto a los Equipos. Tampoco puede venderlo ni disponer de los
equipos.

21.2 La venta o gravamen consentidos por el Tomador sera inoponible al Dador de conformidad a lo dispuesto
en el articulo 1239 CCyCN.

21.3 Sin perjuicio de las acciones que correspondan al Dador, el Tomador se obliga, a su cuenta y costo, a
liberar al Equipo de cualquier Gravamen que sea constituido o impuesto por cualquier tercero y resarcir
integramente al Dador.

21.4 Salvo disposicién en contrario en el Contrato de Leasing — Condiciones Particulares, el Dador podra
imponer un Gravamen, en especial una prenda, sobre los Equipos, respetando en todo momento los
derechos del Tomador. Ningin Gravamen impuesto o creado por el Dador, podrd incrementar
notoriamente las obligaciones del Tomador ni interferir con el uso y goce pacifico del Equipo por parte del
Tomador conforme al presente.

CLAUSULA 22
CUMPLIMIENTO POR EL DADOR

22.1 El incumplimiento del Tomador de cualquiera de las obligaciones emergentes del presente Contrato de
Leasing-Términos Generales y/o el Contrato de Leasing - Condiciones Particulares, faculta al Dador
a ejecutarlas por su cuenta y a su cargo, sin perjuicio de la facultad de ejercer los demés derechos y/o
facultades que le correspondan para el caso de incumplimiento del Tomador dejandose establecido
expresamente la aplicacidn en tales casos de la clausula penal estipulada en el Contrato de Leasing-
Términos Particulares. En tales casos, el Tomador debera reembolsar al Dador inmediatamente los
gastos en que éste hubiere incurrido, con mas sus intereses.

CLAUSULA 23
CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR

23.1 El Tomador asume expresamente las consecuencias de todo caso fortuito o acto de fuerza mayor que
pudiera afectarlo o alcanzarlo, no pudiendo por consiguiente invocarlo para eximirlo de su responsabilidad
de cumplir con alguna o todas de sus obligaciones bajo el Contrato de Leasing. Por consiguiente, de
producirse algun supuesto, evento o hecho que pudiera constituir caso fortuito o fuerza mayor, todas las
obligaciones y clausulas del Contrato de Leasing contindan plenamente vigentes (incluyendo aquéllas
referidas a Canon, defectos en los equipos, entrega de los equipos, cambios adversos, retribucion
esperada, seguros, gastos e impuestos, entre otras). A titulo meramente enunciativo, se consideran
circunstancias que constituyen caso fortuito o fuerza mayor y que son expresamente asumidas por el
Tomador las siguientes: restricciones establecidas por cualquier autoridad que limite, suspenda o restrinja
la realizacion de cualquiera de las operaciones cambiarias o de otro tipo previstas en el Contrato de
Leasing, 0 que beneficie con una moratoria 0 quita las sumas adeudadas previstas en este Contrato de
Leasing o de cualquier forma afecte a los Equipos.
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CLAUSULA 24
NOTIFICACIONES - DOMICILIOS
24.1 Cualquier notificacion que deba cursarse por escrito debe ser efectuada por medio fehaciente a los
domicilios denunciados por las Partes en el encabezado del presente Contrato de Leasing, en los cuales
las partes constituyen domicilio a los fines del presente.
24.2 Cada una de las Partes tiene el derecho a modificar su domicilio, notificando a través de un medio de

notificacién fehaciente a la otra, con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacién, siendo hasta ese momento
vdlido y eficaz el anteriormente constituido.

CLAUSULA 25
JURISDICCION

25.1 A los fines del Contrato de Leasing, las Partes se someten voluntariamente a la jurisdiccién de los
Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Neuquén, renunciando a cualquier otra jurisdiccién que les pudiere
corresponder, inclusive el fuero Federal.

recibiendo un ejemplar el Dador.

Formulario 8101- VO1 Noviembre 2016 Pag. 21 de 21



	N: 
	destinado a la cobertura de saldo deudor: 
	sobre el saldo de deuda con: 
	Texto1: 
	Texto2: 
	Texto3: 
	Texto4: 
	Texto5: 
	Texto6: 
	Texto7: 
	Texto8: 
	Texto9: 
	Texto10: 
	Texto11: 
	Texto12: 
	Texto13: 
	Texto14: 
	Texto15: 
	Texto16: 
	Texto17: 
	Texto18: 


